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Model No.: SS —PLUS

ASSEMBLE & OPERATION INSTRUCTION

Please read carefully and Save this instruction
Les ngye og lagre denne instruksjonen



IMPORTANT INFORMATION
VIKTIG INFORMASIJON

The warranty of the heater will not cover any damage caused by non-observance of any of these instructions.
Garantien til varmeren dekker ikke skader fordrsaket av manglende overholdelse av noen av disse instruksjonene.

The instructions should be retained for future reference. This guide must be kept and given to any new owner.
Instruksjonene bgr beholdes for fremtidig referanse. Denne guiden md oppbevares og gis til enhver ny eier.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning the use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children must not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance must not be made by children without supervision.

Varmeren kan brukes av barn fra 8 Gr og oppover og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de har fdtt tilsyn eller instruksjon om bruk av apparatet pa en sikker mdate og forstar
farer involvert. Barn md ikke leke med apparatet. Rengjaring og vedlikehold av brukeren ma ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that it has been placed or
installed in its intended normal operating position and they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall
not plug in, regulate and clean the appliance or perform user maintenance.

Barn fra 3 dr og under 8 dr skal bare sld av og pd apparatet forutsatt at det er plassert eller installert i den tiltenkte
normale driftsposisjonen og de har fatt tilsyn eller instruksjon om bruk av apparatet pd en sikker mdte og forsta farene som
er involvert. Barn fra 3 ar og under 8 ar skal ikke koble til, regulere og rengjgre apparatet eller utfgre vedlikehold.

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.
Barn under 3 d@r bgr holdes borte med mindre de kontinuerlig blir overvdket.

Please check that the voltage in the rating label fits the power supply.
Kontroller at spenningen i klassifiseringsetiketten passer til stramforsyningen.

The use of these heaters is forbidden in any area where there is a presence of gases, explosives or inflammable objects.
Bruk av terrassevarmere er forbudt i alle omrdder der det er tilstedevaerelse av gasser, eksplosiver eller brennbare
gjenstander.

Do not use this heater to dry clothes.
Ikke bruk terrassevarmeren til G tgrke kleer.

Do not put objects as clothes, fabrics or any combustible materials in contact with the heater.
lkke sett gjenstander som kleer, tekstiler eller brennbare materialer i kontakt med varmeren.

Neither the connecting cable nor any other object must come into contact with the heater.
Verken tilkoblingsledningen eller andre gjenstander ma komme i kontakt med varmeren.

This heater should be switched off at the isolating switch before any repair work is carried out.
Denne varmeren skal slds av ved isoleringsbryteren fgr reparasjonsarbeid.

The installation must be carried out in accordance with the current electrical regulations.
Installasjonen ma utfgres i samsvar med gjeldende elektriske forskrifter. Det skal alltid installeres jordfeilbryter.

The heater should not be installed just below an electrical socket-outlet or dripping clothes.
Terrassevarmeren skal ikke installeres rett under et stikkontakt. Ma ikke tildekkes.

The heater is to be installed so that switches and other controls cannot be touched by a person in the bath or shower.
Never touch the heater with wet or humid hands or barefoot.

Terrassevarmeren skal installeres slik at brytere og andre kontroller ikke kan bergres av en person i badekaret eller dusjen.
Ikke bergr varmeren med vate eller fuktige hender eller barbeint.



IFP heater is an IP34 rated appliance enabling it mounting outdoors. Anyway, the heater is not intended for installation in
locations that are permanently wet or humid or exposed to rainfall or snowfall. It should be installed in a location where it
is sheltered from the effects of weather.

Terrassevarmer er et IP34-klassifisert apparat som gjgr det mulig G bruke utendgrs. Uansett er varmeren ikke beregnet pd
installasjon pa steder som er permanent vate eller fuktige eller utsatt for nedbgr eller sngfall. Den skal installeres pad et sted
der det er skjermet for vaerpdvirkningene.

The supply circuit to the heater must incorporate a double pole isolating switch having a contact separation of at least 3
mm.
Sikringskursen til varmeren mad ha en dobbeltpolet isolasjonsbryter med en kontaktseparasjon pd minst 3 mm.

If the flexible power cable for this unit is damaged, it may only be replaced by a repair workshop recognised by the
manufacturer, as special tools are necessary.
Hvis stramkabelen til denne enheten er skadet, kan den bare byttes ut av et verksted som er godkjent av produsenten.

This appliance must be earthed.
Dette apparatet ma veere jordet.

The presence of air particles of smoke, dust and other pollutants could, in time, discolour the walls and surfaces around
the heater.

Tilstedeveerelsen av luftpartikler med ragyk, stgv og andre miljggifter kan med tiden misfarge veggene og overflatene rundt
varmeren.

It is important to maintain a minimum distance of 80 cm between the heater and curtains, or any other combustible
materials that will be affected by the radiated heat.
Det er viktig a opprettholde en minimumsavstand pa 80 cm mellom varmeren og brennbare materialer.

Do not touch the fireguard or reflecting cover when the heater is in use; do not insert any objects into the fireguard to
prevent high temperature scalding.
Ikke bergr gitter, varmeelement eller reflekterende deksel nar varmeren er i bruk.

Do not use the heater while sleeping. Never leave the heater unattended while it is operated.
Ikke bruk terrassevarmeren mens du sover. lkke la ovnen veere uten tilsyn mens den er i bruk.

Do not let the cable hang over the edge of a table or counter or let it come into contact with any hot surfaces.
lkke la kabelen henge over kanten av et bord eller en benk, eller la den komme i kontakt med varme overflater.

Do not use extension cable. This could overheat and cause fires.
Ikke bruk skjgteledning. Dette kan overopphetes og fordrsake branner.

The heater must be disconnected during installation and cleaning.
Terrassevarmeren md kobles fra under installasjon og rengjaring.

Never rotate the heating part of the appliance during operation. To change the location of the heater, we advise you to
wait for 15 minutes after the appliance has been switched off.
For a@ endre plasseringen av terrassevarmeren anbefaler vi deg G vente i 15 minutter etter at apparatet er sldtt av.

Never dismantle the components of the heater or replace the components with the ones that do not meet the safety
requirements.
Demonter aldri komponentene pd ovnen eller erstatt komponentene med de som ikke oppfyller sikkerhetskravene.

WARNING: The surface of this heater can be hot. Parts of the heater may exceed 2002C.
ADVARSEL: Overflaten pa denne ovnen kan vaere varm. Deler av varmeren kan overstige 200 °C.

CAUTION: Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention must be
given when children and vulnerable people are present.

FORSIKTIG: Noen deler av dette produktet kan bli veldig varmt og fordrsake forbrenning. Spesiell
oppmerksomhet ma tillegges.



WARNING: IN ORDER TO AVOID OVERHEATING, DO NOT COVER THE HEATER
ADVARSEL: FOR A UNNGA OVEROPPHETNING, IKKE TILDEKK VARMEELEMENTET




Installation

Step 1 assemble table and base
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Step2: assemmble heater cross the pole and base.
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Step3: Cable connect

Power line connection

L: BROWN FIRE LINE

N:BLUE NULL LINE

F.ANCFrAIVEFLL MAT ADALIAIN LINEF

Note: The heater has a tip over 45°C angle function. Once heater over the angle, the heater will be
automatically stop working.

WARNING: Ensure that the supply cables is well mounted and that it does not come in
contact with the reflector of the heater or that it does not trail into a heated area.



CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the heater for your safety before cleaning your applicance and make sure the heater is cool before continuing.

Clean and dust with a dry, soft cloth only when the unit is disconnected and cold. Do not use solvents or abrasive products
for cleaning.

This thermal radiator has been manufactured under an assured quality system using environment friendly processes.

Please take the heater to a clean point once their useful life is finished, in order to recycle their materials in the right way.

Warning:

When the appliance is not operated for a long period of time, cleaning or maintenance is conducted or when
the location of the heater is changed, the heater should be turned OFF and unplugged from the electrical
connection.

THECNICAL DATA
Model SS-PLUS
Power 2000 W
Voltage 220-240V
Weight 13 kg
Dimensions 50 x 50 x 210 cm
IP Code IP34




E The symbol on the product or in its packaging indicates that this product may not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help

prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.These
instructions are only valid in the EU member states.

Norsk importer:
Konsulent Team as
Handverksveien 2
2069 Jessheim

e-mail Post@elflex.no
Telefon 63942680
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